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Standard II Standard Pump in Style Symphony Lactina Svanga
Certifikat

* Registrerad hos US FDA som klass Il medicinsk utrustning, brostpumpssats.
Registreringsnr D192499.

* Folj FDA-kraven for behallare som kommer i kontakt med livsmedel
(21 CFR 177.1520, 21 CFR 177.2600)
* BPA-fri (EN 14350-2:2004 klausul 4.8.)

Fels6kning (for Pano / Comfy Series Flange)
Om du tycker att den mjuka kanten ar deformerad, oroa dig inte. Det beror troligen pa langvarig

kompression under frakt. Doppa bara delen helt i kokande vatten i 5 min och lat den sedan
svalna med hela den mjuka kanten nedat pa en plan yta. Den ska aterga till sin normala form.

Rengoring

Foére rengoring, lossa skdrmen fran baskontakten.

Fére forsta anvdandningen och en gang dagligen:
« Ta isar alla delar, rengdr med varmt tvalvatten och skdlj rent.
* Koka delarna i kokande vatten i 3 minuter.

Efter varje anvandning:

» Demontera, rengdr och skélj delarna i varmt vatten. Lufttorka helt.

U : " Kanten pa grytan utan vatten blir
Se till att ha mycket vatten i Sverhettad

A grytan. och det kommer att sméilta plasten

Kundservice Produktinformation

= CS@maymom.com Modell  M012-(t)B / S012W-B / MP012 / SP012 / MP012F / MP012FP
A nttp:/maymom.com/ Material PP/ PP+TPE Virmebestandig 1100 C (2300 F)

B +19194535168 Tillverkad i Taiwan

Hallbarhet 5 4 (Fran direkt solljus)
° Maymom, LLC 3 Laurel Leaf CT Durham, NC 27703 Mfr. Datum 6 augusti 2024

“Ameda ar e registrerat varumrke som tlhér Ameda INC. Corp. Maymorn ar ine ansiutet tl Ameda och inte heler rekommenderar Ameda produkten.

“Avent ar ot registrerat varumrke som ilhdr Philips NL. Maymorn ar inte ansluten tl Phiips och Philips rekommenderar inte heler produkten.

“Medala ar attregistrerat varumérke som tilhér Medela Holding AG, Schweiz. Maymom &r nte ansluten fl Medela och Medela rekommendarar inte heler produikien.
“Spectra ar et ragistrerat varumérke som tilhdr Uzinmedicare co. Maymorn & inte ansluten til Spectra
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Installation

Korrekt orientering av kontrollmembranet
Tryck forsiktigt och symmetriskt in ventilen pa bréstskélden. Tryck INTE in den for hart

eftersom det kommer att géra borttagningen mycket svar. Men om den inte ar tillrackligt
tat kan det finnas luftlackage. Forlust av sugkraft kommer att intraffa.

Felaktig orientering for kontroll.
Ratta Ingen pumpar i denna position
Installation Anvéndbar Anviandbar dven med ett litet mellanrum (ligger).
 Logotyp och marmbrane ar e | Felaktio Membran & ventilvard
vénda &t samma hall 9 Mjélk kan backa upp
Borttagning CD Lat INTE brostmjélken torka ut mellan ventilen och brostskyddet.
Torkad mjolk kan fungera som lim!
Ta forst bort membranet fran ventilen (se TIPS nedan) och sedan: . B ) )
(A) Hall bréstskolden hart med en av dina handflator C = @ Handtvatt membranet noggrant. Dra eller strack INTE .
(B) Vicka ventilen at vénster och héger tills du kanner att den &r I6s. £ ’/\ enna prodgkt ar foremal for slitage. For optimal prestanda bor du byta ut en ny nér du upptécker slitna
(C) Vrid och vrid ventilen och dra av den. A \\R och trasiga membran.
TIPS: Att ta bort membranet genom att trycka ut det fran insidan av @ p
ventilen istallet for att dra av det fran utsidan kan forlanga 22 é’:) C?.) Kundtjénst: |Ag;m*:,§;m | | ﬁ WARNING: a0 | Produktionsdatum:
livslangdenpadet. L0 et CS@maymom.com e we |7 JUL 2024
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Storleksguide for brostskold

Brostpumpning ska inte vara sméartsamt och obekvamt om du har ratt storlek pa brostskydd
OCH ratt motoreffektinstalining. Denna instruktion visar hur du valjer ratt storlek pa brostskolden.
Betraffande sugeffekten, se din pumpmanual.

QMét din brostvarts diameter (N) EFTER ett pumppass.

Du kan beséka www.maymom.com/nippleruler for en gratis nippellinjal.
9Vi foreslar att du bérjar prova en brostskydd storlek (B) som &r 1-2 mm

storre an din nippeldiameter. Om du méater din brostvarts diameter INNAN
ett pumppass kan vi bara uppskatta att bréstskéldens storlek bor vara 2-5

mm stdrre an din brostvarts diameter.

Rétt PASSFORM

Brostvartan ror sig
1att utan smérta.

Brostskold
ar for stor

Brostvartan och
oGverdriven vartgarden

dras in i tunneln.

Prova en mindre storlek.

Brostskold
ar for liten

Brostvartan skaver

langs sidan av
tunneln och orsakar

obehag.
Prova en stérre storlek.

Brostskold
ar for kort
Brostvartan tréffar

tunneln.

Prova en langre eller
mindre storlek.

QCentrera brostvartan i tunneln pa brostskolden.
Borja nu pumpa och kontrollera féljande punkter:

JA NEJ FrégL?

Ror sig din brostvarta fritt i tunneln?

Dras ingen eller endast mycket liten vavnad fran vartgarden in i bréstskoldens
tunnel?

Kénner du igen mjuka, rytmiska rérelser i brostet vid varje
pumpcykel?

Kénner du hur brostet téms overallt?

Ar din brostvarta fri fran smarta?

Finns det fortfarande utrymme mellan spetsen pa din brostvarta och
anden av brostvartans tunnel under pumpning?

Alla svar ska vara JA och det indikerar att du har ratt storlek pa brostskdlden och korrekt
motorsugkraft. Om INTE, kontakta din amningskonsulent eller sluta anvanda Maymoms
produkter for att forhindra ytterligare obehag.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com

Talimat igin tarama
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